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As he blessed them \] VELF AR Yomientras los bendecia,
he parted from them and \ ¥ A J _ se separo de ellos
was taken up to heaven. ' YR AR S y fue llevado al cielo.
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If we do not want the Ascension to be a sad “farewell,” but rather a true feast, then we must understand the radical
difference between a disappearance and a departure. With the ascension, Jesus has not departed, he has not become
absent; he has only disappeared from our sight. Those who leave are no longer here; those who only go out of our sight,
however, can still be near us — it is only that something prevents our seeing them. Jesus does disappear from the
apostles’ sight at the ascension but he does so to be present in another more intimate way. He is no longer outside them
but within them. This is similar to the Eucharist. So long as the host is outside of us we see it, we adore it; when we receive
the host we no longer see it, it has disappeared, but it has disappeared to be within us. It is present in a new, more
powerful way. But it will be asked: If Jesus is no longer visible, how will men come to know of his presence? The answer is
that he wants to make himself present through his disciples! In his Gospel and in the Acts of the Apostles, the Evangelist
Luke closely links the Ascension with the theme of testimony: “You are witnesses of these things” (Luke 24:48). The “you”
indicates in the first place the apostles who were with Jesus. After the apostles, this “official” testimony — official because
it is connected to their office — passes to their successors, the bishops and priests. But the “you” also regards all the
baptized and believers in Christ. “Each individual layman,” says a document of the Second Vatican Council, “must stand
before the world as a witness to the resurrection and life of the Lord Jesus and a symbol of the living God” (“Lumen
Gentium,” 38). Pope Paul VI has famously said that “the world needs witnesses more than it needs teachers.” It is
relatively easy to be a teacher. It is much less easy to be a witness. In fact, the world is full of both true and false teachers,
but has few witnesses. Between the two roles there is the same difference as that between saying and doing. “Actions,” an
English proverb says, “speak louder than words. “The witness is one who speaks with his life. A believing father and
mother must be “the first witnesses of faith” for their children.

Let us give a specific example. At this time of year many children are preparing for first Communion and confirmation. A
believing mother or father can help the child review the catechism, explain the meaning of the words to him, and help him
memorize the responses. Such parents are doing a beautiful thing and if only there were more who did this! But what
would a child think if after all that his parents said and did for his first Communion, they never go to Mass on Sunday, they
never make the sign of the cross and never pray? They have been teachers, but they haven’t been witnesses. Naturally,
the testimony of the parents must not limit itself to the time of the first Communion or confirmation of their children.
With the way they correct and forgive the child and forgive each other, with the way they speak with respect of those who
are not present, with the way they conduct themselves before a poor person begging for alms, with the comments they
make in the presence of the children when they are listening to the news, parents have the possibility of bearing witness
to their faith every day. The souls of children are like sheets of photographic film: Everything they see and hear in the years
of childhood leaves a trace and one day the “film” will be “developed” and will bear its fruits — for good or for bad.

Si no queremos que la ascension sea un triste "adids", sino mas bien una verdadera fiesta, entonces debemos comprender
la diferencia radical entre una desaparicién y una partida. Con la ascensidn, Jesus no se ha ido, él no estd ausente; sélo ha
desaparecido de nuestra vista. Los que parten ya no estan aqui; aquellos que sélo han desaparecido de nuestra vista, sin
embargo, pueden estar todavia cerca de nosotros, solo que algo nos impide verlos. Jests desaparece de la vista de los
apéstoles en la ascensién, pero lo hace para estar presente de otra manera mds intima. No esta fuera de ellos, sino dentro
de ellos. Esto es similar a la Eucaristia. Cuando la Hostia esta fuera de nosotros la vemos y adoramos; cuando la recibimos
ya no la vemos, ha desaparecido, pero ha desaparecido para estar dentro de nosotros. Esta presente en una forma nuevay
mas potente. Se podra preguntar: si Jesus ya no esta visible, écomo los hombres llegaran a saber de su presencia? jlLa
respuesta es que él quiere hacerse presente a través de sus discipulos! En su Evangelio y en los Hechos de los Apdstoles, el
evangelista Lucas vincula estrechamente la ascension con el tema del testimonio: "Ustedes son testigos de estas
cosas" (Lucas 24,48). El "ustedes" indica en primer lugar los apdstoles que estaban con Jesus. Después de los apdstoles,
este testimonio "oficial" — oficial porque esta conectada a su oficio, pasa a sus sucesores, los obispos y los sacerdotes.
Pero el "ustedes" también considera a todos los bautizados y creyentes en Cristo. "Cada individuo laico", dice un
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— documento del Concilio Vaticano Il, "debe ser ante el mundo testigo de la resurreccion y de la vida del Sefor Jesus y
un simbolo del Dios viviente" ("Lumen Gentium", 38). El Papa Paulo VI dijo que "el mundo necesita mas testigos que
maestros." Es relativamente facil ser un maestro, pero no un testigo. De hecho, el mundo esta lleno de verdaderos y
falsos maestros, pero tiene pocos testigos. Entre los dos papeles hay la misma diferencia que entre el decir y el hacer.
"Acciones", dice un proverbio inglés, "hablan mas que las palabras".

El testigo es uno que habla con su vida. Un padre y una madre creyente deben ser "los primeros testigos de la fe" de sus
hijos. Demos un ejemplo concreto. En esta época del afio muchos nifios se preparan para la primera comunion y confir-
macién. Una madre o un padre creyente puede ayudarlo a revisar el Catecismo, explicar el significado de las palabras a
él y le ayudara a memorizar las respuestas. jTales padres estadn haciendo algo hermoso y ojala hubiera mas padres que
hicieran esto! Pero ¢{Qué pasa si un nifio después de todo lo que sus padres le ensefaron todo, para hacer su primera
comunion, pero nunca van a Misa el domingo, nunca hacen el signo de la Cruz y nunca oran? Han sido maestros, pero
no han sido testigos. Naturalmente, el testimonio de los padres no debe limitarse a la época de la primera comunién o la
confirmacidn de sus hijos. Con la forma de corregir y perdonar al nifio y perdonarse, con la forma en que hablan con
respeto de quienes no estdn presentes, con la forma de tratar a un pobre que pide limosna, con los comentarios que
hacen en presencia de los nifios cuando esta escuchando las noticias, los padres tienen la posibilidad de dar testimonio

de su fe cada dia. Las almas de los nifios son como hojas de pelicula fotografica.

Mass Intentions / Intenciones de Misa

Saturday, June 1/ Sabado, 1 de Junio

8:00 a.m.

6:00 p.m. Orden Franciscana Seglar miembros vivo y difunios,
MiCl'l'le'(JS dC OFS en accion de gracias por cumpleaiios en Junio,
Accitn de gracias San Miguel Arcangel,
TArthur Selvera

Sunday, June 2 / Domingo, 2 de Junio
6:00 a.m. Adoracion Nocturna miembros vivo y difuntos,
Maria Luisa & Jose Luis Lopez
Cristina LO[)CZ accion de gracias por su cumpleanios,
Pedro Mendez-Paredon accion de gracias por su cumpleaiios,
J(mdﬁ.]ﬂﬂ:]b Mﬂm—PﬂﬁKﬂnuci{m de gracias por su cumpleafios

7:00 a.m. Pro POPU'O {Por todos los Parroquianos)

8:30 a.m. Men's Club living & deceased members

10:00 a.m. Miguel ltzae Guerrero Aguila sccion de gracias por su 3aiios

Fr. Marcelino Pena Tadeo oFMConv accin de gracias por su cumpleaiios,

TSergio Alegria,
‘tMaria Faustina Ferretiz Cervantes

12:00 p.m.Fr. Marcelino Pena Tadeo orMCov birthday thanksgiving
tJason Dean Aranda

1:30 p.m. Antolin Aguirre por susalud,
TAgustina Tellez Espinoza,

5:00 p.m. fSalvador Gonzalez Saldivar

7:00 p.m.

Monday, June 3 / Lunes, 3 de Junio
7:00 a.m. TMaria Magdalena Gutierrez en memaria de su cumpleafios

Tuesday, June 4 / Martes, 4 de Junio
12:00 p.m. 6:30 p.m.

Wednesday, June 5 / Miércoles, 5 de Junio
12:00 p.m. 6:00 p.m.

Thursday, June 6 / Jueves, 6 de Junio
12:00 p.m. Maritza Boyas accion de gracias por su cumpleaios,

Sister Emma Stefanoni fina in thanksgiving for her birthday
7:00 p.m. Sister Emma Stefanoni fia accion de gracias por su cumpleafios
Friday, June 7 / Viernes, 7 de Junio
7:00 a.m. Sister Mary Link fina in thanksgiving for her birthday
6:00 p-n. Sister Mﬂl’y Link fna accion de gracias por su cumpleafios

(1) designates a deceased person (5) () designa a una persona fallecida (s).

To schedule Mass Intentions please stop by the office, please schedule two weeks in
advance to be included m the b . We cin only schedule up to 5 Intentions per Mass,
with the exception of a regent deceased . . :

Para solicitar una Intencion de Misa a la oficina, por favor higalo con dos semanas de
anticipacion para ser incluido en el boletin, Solo se permite 5 Intenciones por Misa, con la
excepeion de un fallecimiento reciente,

THIS WEEK’S READINGS/ LECTURAS DE SEMANA
Monday/Lunes Memorial of Saint Charles Lwanga and
Companions, Martyrs
Acts 19:1-8; Ps 68:2-3ab, 4-5acd, 6-7ab;Jn 16:29-33
Tuesday/Martes Acts 20:17-27; Ps 68:10-11, 20-21; Jn 17:1-11a
Wednesday/Miércoles Memorial of Saint Boniface, Bishop and
Martyr
Acts 20:28-38; Ps 68:29-30, 33-35a, 35bc-36ab;
Jn17:11b-19
Thursday/Jueves Saint Norbert, Bishop
Acts 22:30; 23:6-11; Ps 16:1-2a and 5, 7-8, 9-10,
11;Jn 17:20-26
Friday/Viernes Acts 25:13b-21; Ps 103:1-2, 11-12, 19-20ab;
Jn 21:15-19
Saturday/Sabado Day: Acts 28:16-20, 30-31; Ps 11:4, 5 and 7;
Jn 21:20-25
Vigil: Gn 11:1-9; Ex 19:3-8a, 16-20b or
Ez 37:1-14 or JI 3:1-5; Ps 104:1-2, 24, 35,
27-28,29, 30; Rom 8:22-27; In 7:37-39
Extended Vigil: Gn 11:1-9; Ps 33:10-11, 12-13,
14-15; Ex 19:3-8a, 16-20b; Dn 3:52, 53, 54, 55,
56 or Ps 19:8, 9, 10, 11; Ez 37:1-14; Ps 107:2-3,
4-5, 6-7, 8-9; JI 3:1-5; Ps 104:1-2, 24 and 35,
27-28, 29-30; Rom 8:22-27; Jn 7:37-39
Sunday/Domingo Pentecost Sunday
Acts 2:1-11; Ps 104:1, 24, 29-30,
31, 34; 1 Cor 12:3b-7, 12-13 or
Rom 8:8-17; Jn 20:19-23
or Jn 14:15-16, 23b-26

| ray :-rar
for Vocations. b por las Vocaciones.
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STEWARDSHIP/ RESPONSABILIDAD
Mayo 26 /26 de Mayo

Due to the early submission of this bulletin

the Parish attendance data was not yet available.
Debido a la pronta presentacion de este boletin
los datos financieros atin no estaba disponible.

SPECIAL COLLECTION / COLECTA ESPECIAL

June 2/ 2 de Junio
Pro-Life / Pro-Vida
We thank evervone for vour support and commitment to Cristo Rey!
Please use your personalized envelopes.
Damos las gracias a todos por su apoyvo y compromiso con Cristo
Rey! Por favor, use su sobre personalizado.

Catholic Social Teaching Corner: As we await Pentecost, the
Scriptures this week invite us to ponder these questions: Are
we a community who lives the love and unity for which Jesus
prayed? Are we courageous witnesses of the risen Jesus and
the Holy Spirit? Do we live as people reborn and refreshed by
the life-giving waters of baptism? How will our baptism make us
people of justice and charity?

Mientras esperamos la llegada de Pentecostés, esta semana se
nos invita a hacernos estas preguntas: ¢Somos una comunidad
que vive el amor y la unidad por la que Jesus oré? ¢Vivimos
como gente renacida y renovada por las aguas dadoras de vida
del bautismo? ¢Como nos harda nuestro bautismo gente de
justicia y caridad?

RECOSTES
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Breakfast Schedule / Lista de Desayunos
6/2 Salesian Cooperators and Altar & Rosary.
6/9 Angeles & Catdlicos Misioneros,
6/16 Adoracién Nocturna
Come enjoy a delicious breakfast, visit with fellow
parishioners and visitors and support your parish.
Venga a disfrutar de un desayuno delicioso con los feligreses,
visitantes y apoye nuestra parroquia.

Eucharistic Ministers /Ministros de la Eucaristia

To all Eucharistic Minister we will be having a meeting
on Sunday, June 2 at 3:00pm in the St. John Bosco
Escuelita.

Habra una junta para todos los  Ministros
Extraordinarios de la Sagrada Comunion el Domingo, 2
de Junio a las 3:00pm en la Escuelita de San Juan
Bosco.

El ministerio de Cristo Renueva su Parroquia y el grupo
de apoyo del retiro de Mujeres les hace una cordial
invitacion para el Retiro de Mujeres que se llevara a
cabo el dia 15 y 16 de junio en Cristo Rey, no necesita
nada es totalmente :
gratis solo necesitas
venir con un corazén
abierto y dispuesto a @8
escuchar.

Ven vy disfruta esta gran
bendicién. Por fe te lo
digo que no te vas
arrepentir esta ben-
dicion es solo una vez en
la vida las personas
tienen que ser mayores §
de 18 afios para mayor
informacién directamen-
te con el Ministerio aqui en la parroquia o al teléfono
512-906-6166 la Sra. Valentina

Leaders Meeting
To all Ministry & Group Leaders we will be having a
Leaders meeting on Wednesday, June 12. It is very
important that you attend this meeting at 7:00 P.M. in the
Escuelita San Juan Bosco, starting with Mass at 6:00
P.M. in the Church. All board members please attend
meeting.

Junta de Lideres
A todos los Lideres de Ministerios y Grupos Parroquiales
tendremos un junta de Lideres el Miércoles, 12 de Junio.
Empieza con la Misa de 6:00 P.M. en la Iglesia continua
con la junta 7:00 P.M. en la Escuelita San Juan Bosco.
Por favor de asistir toda la Mesa Directiva .
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RELIGIOUS EDUCATION NEWS/
EDUCACION RELIGIOSA

CRISTO REY
RELIGIOUS EDUCATION

Jilyy 8-12 812 de Jedlio
VACATION
B/BLE CAMP

We invite everyone to write down the name of ‘g, REGISTRATION AT:
their living or deceased Father for all of our
oo Ol ESCUELITA SAN JUAN BOSCO
JUNE 25, 28, 27 & 30
9 AM TO 3 PM

Masses on Sunday, June 16, Father's Day.
They won't be mentioned but we will add their
names in a prayer box and pray for them

through all of our masses.

il D] CAMPAMENTO

IR WIS o0/ (C0 DE VERANO

vivo o difunto para las Misas del 16 de Junio,
INSCRIPCIONES EN:

dia del Padre. La cooperacion es voluntaria,

no se nombraran pero los pondremos ESCUELITA SAN JUAN BOSCO 330
en una cajita de oracién para pedir por ellos 25, 26, 27 Y 30 DE JUNIO por Wiks
en todas las Misas. 9 AM A3 PM
HiGH ScHoOL HiGH ScHooL
GRADUATES GRADUATES
Isaac Garza THE FUTURE CAN'T LOOK ANY BRIGHTER. Mariela Bueno
Michael Edwards Cruz - : Erandi Susana Barron
Caudillo

Samuel Olmos

Jose Angel Chavez - sfjlass of 2019 ——
Deezarae Guerrero

Jonathan Bueno Leon

Clara Odalis Martinez
Parga

Oscar Gonzalez Morin Brenda Flores Martinez

Alexandra Villegas Leticia Tapia

Jorge Luis Hernandez Jorge L. Zamudio, Jr.

Ana Maria Barron Kelsey Jocelyn Franco

Gisel Pereaz Cantu Rosa Santoyo

Monserrat Gamifio h ) Alondra Gomez
*Students listed were registered before 5/29.

Jasmine Miranda Son los estudiantes registrados antes de 5/29.

Landi Cano-Martinez

Cecilia Mendez
5 View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Upcoming EIM Workshops / Siguientes Cursos de Etica e Integridad
The Ethics and Integrity Workshop is required for all the members of a ministry. We ask all the leaders to verify if all of their
members are current with the EIM Workshop. In the bulletin you can see the Parishes that will have a Workshop coming up.

Walk-in attendees will no longer be admitted to workshops. This will ensure that all persons required to be EIM
compliant have submitted the application, had a background check and that workshop attendance is credited
promptly to their EIM account, you can log in www.eappsdb.com/austin . Contact the Isabel Gutierrez in the Parish Office
(512) 477-1099 if you have any questions.

Es importante que todos los integrantes de nuestros ministerios tengan el curso de Etica e Integridad actualizado. En nuestro
boletin estan las fechas y los lugares de parroquias donde se realizaran los siguientes cursos. Los lideres son responsables de
revisar que todos sus miembros tengan el curso.

Los asistentes sin cita ya no seran admitidos en los talleres de EIM. Esto asegurara que todas las personas que deben
cumplir con EIM hayan presentado la solicitud y hayan tenido una verificacion de antecedentes y que la asistencia al taller

se acredite puntualmente a la cuenta de
EIM de uno. Puede ingresar a su cuenta y
registrarse www.eappsdb.com/austin
Comuniquese con Isabel Gutierrez en la
Oficina Parroquial al (512) 477-1099 si

tiene preguntas.

St Thomas More Parish, Austin
St Elizabeth Parish, Pflugerville

® San Jose Parish, Austin

St Elizabeth Parish, Pflugerville

St Vincent de Paul Parish, Austin

San Jose Parish, Austin
Emmaus Parish, Lakeway

Emmaus Parish, Lakeway

St Vincent de Paul Parish, Austin

6/6/2019  7:00 PM 9:00 PM English
6/6/2019 7:00 PM 9:00 PM English
6/6/2019 7:00 PM S:00 PM Spanish
6/8/2019 9:00 AM 11:00 AM English
6/11/2019 7:00 PM 9:00 PM Spanish
6/13/2019 7:00 PM 9:00 PM English
6/13/2019 7:00 PM S:00 PM English
6/15/2019 10:00 AM 12:00 PM English
6/15/2019 1:00 PM 3:00 PM ESPANOL

MISSION

FUNERAL HOME

ViLLasefior FamiLy
Since 1959
South - 6204 S. First St.
East - 1615 E. Cesar Chavez St.

512-444-3355

% In Loving Memmy_\z
of g

the Deceased
Members of the
Finch & Tomas

Families

B S -

““*l-i-ﬂ-!-l-&—-.n-'ﬂ-l-l +

.‘,—rr—%@'ﬂmw

Salome
Tree Services
_Parishioner
Removal * Trimming
Stump Grinding

Lot Cleaning

512-538-6954

QuaLity VisioN EYEWEAR
$45 Eve Exam*(Glasses Only)
—Mastpresent ad at the tme of serviee

Medlicaid & Medicare Accepled
2800 S. 1-35, Ste. 125 = Oltorf Exit
512-462-0001

STRS TEXAS

CREDITUNION
Together Making it Possible

114 E. Huntland Dr., Austin, TX 78752

Hipotecas | Mortgages
Tasas de Interes y Tarifas Bajas
Préstamos-A-Valor de 85%
Aceptamos ITIN
Juan M. Guerra, NymLs 885944

jguerra@staroftexascu.org

512-458-8253

= NMLS 315549
Hablamos Espaiiol [NCUA O}
Star of Texas Credit Union is an Equal Housing Lender. e

11 Austin
Area Branches!

BIBC BANK.

FDIC MEMBER FDIC INTERNATIONAL BANCSHARES CORPORATION

ibc.com
512-397-4504

s>

- In Loving

; Memory qf |
S Juan M. Valdez ‘_‘*
NG May you

Rest in Peace

;o VIC’s B-B+Q

Best BBQ in Austin also serving hamburgers

Breakfast Tacos 6:00-10:30¢Catfish+Catering
M-T 10:30-7 « W-F 10:30-8 + Sat. 7-7 « Victor Murrieta, Owner
3502 Burleson Rd. 512-445-4250

In Loving Memory of
Leonides, Maria, Belen,
John, Nichio & Frank
Carmona Garcia

Assumption Cemetery
and Mausoleum

Catholic Cemetery Burial / Cremation
of Austin Options
512-442-4252 assumptionaustin.com
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* Taxas/Numero de ITIN

* Seguransa de carro/moto
* Notario publico

* Registrar Negocios

710 W. St Johns Ave.

JAFR

-ﬁ’l«Mmg e ser i

Parishioner Te interesaria comprar o
vender nuestro producto?
512_586_7665 Llama a Maria Acuna Al

512-566-8022

Para mas informacién @mariaacuna

512-554-9092

INVENTARIQ
NUEVO capp
SEMANA

E&E MOTORS
Fv}?xé\“ &a;“a“s

s P, iUN CLIENTE SATISFECHO,
; = ES UN CLIENTE FELIZ!

m  ACERTAMOSITIN & PASA PORTE

A

/2
“\' i ).

eemotors2(@gmail.com

JUHUIL s e ERUTURIELR SN (512)672 0000

Mexlcan Foods & Pastries

Best Menudo
in Town
Tues.-Fri. 6:000m-2:30pm

_,.
"

Todo Para Bodas,
15 Avios, Bautizos,
Primera Comunion

2501 Diaz St.
512-478-5636 * 512-322-9057

. Sat. & Sun. 6:30am-3:00pm
2305 E. 7th St.

ZZI1-££9-008-1 17VD uoljewou| Buisiyaapy 404 « NVSTOOIA

Onion Creek
Ballrooms &

Weddings, Quinceaneras & Special Occasions

Emily Rodriguez C: 512-413-2433
9941 Old Lockhart Hwy. 512-280-9432

F

Flower Shop

* >
Liability From =9 Diana’s
$39 =

- Flores Para
INSURAN C E Ay "” Todas Ocasiones
» Commercial, Business & Auto  * Title Transfers Diana & Virgil Limon
+ General Liability for & Notary Service

512-477-6133

Business Owners
* Home lmumm * Renters

2614 E. 71H ST.

CEcILIA VASQUEZ, REALTOR
PROPERTIES FOR SALE

4% 2HOUSESONA HOUSE WITH COMMERCIAL
<1 1ACRE LOTIN 78725 POTENTIAL IN 78747

CALL CECILIA TO SET-UP APPOINTMENT!
SELL — BUY - LEASE 512-947-0243

mevasquez02(@outlook.com

Hablo Espariol
Munpo & LicuTHOUSE, LLC

BRING THIS AD

Slrwendo a East Ausfm
_ Por Mas de 25 Anhos

512-322-9332
BUY ONLINE www.sandtduran.com

2012 E. 7th St. » 2015 E. Riverside Dr., #7B * 7517 Cameron Rd.

B

ny —

S|
DANG LAW GROUP

AUTO ACCiDENTS

¥ Accident & Immigration

El Jac ahto

ex:can Restaura nt é-

Serving Traditional Mexican Breakfast, Lunch & Dinner
——  + Open7 Daysa Week e

Mon-Wed 7AM-9PM » Thu-Fri 7AM-10PM * Sun 7AM-3PM

(512) 445-4109
2030 E. Oltorf #110, Austin, TX 78741

Attorneys
512-973-8997

WRONGFUL DEATH
PEEEE——

Atty. Loc Dang

TRUCKACCIDENTS 11442 N. IH-35 Hablamos Espaﬁol ;;;rﬁfvf’ggf(' f'!('ca[-umam:y S o Rdbcgétuv égg
1 1 3 i ssney Ln. ancnaca o [
Ansaa 1 Dispanibles od hry 512-448.9462 512-448-9787 %
-“‘a

‘Ramirez Accounting Service, LLc

Tax PREPARATION * AcCOUNTING * PayroLL ® NoTarY PusLic
Ruben Valdes, EA

Client Representation

] G @ VSIA sseuisng/wioo'uesadolq je auljuo

Rosa Imelda Ramirez, CPA of Mexico
Licensed by Texas State
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